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ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ 
 
Α. Μετάφραση:  
Ο Ταρκύνιος ο Υπερήφανος, έβδοµος και τελευταίος από τους βασιλιάδες µε αυτό 
τον τρόπο χάνει την εξουσία. Ο γιος του Σέξτος Ταρκύνιος προσβάλλει την τιµή της 
Λουκρητίας, συζύγου του Κολλατίνου. Ο σύζυγος και ο πατέρας και ο Ιούνιος 
Βρούτος βρίσκουν αυτήν περίλυπη. Η γυναίκα µε δάκρυα αποκαλύπτει σε εκείνους 
την αδικία και µε µαχαίρι αυτοκτονεί. Ο Βρούτος µε µεγάλη οδύνη βγάζει το µαχαίρι 
από το τραύµα και ετοιµάζεται να τιµωρήσει το έγκληµα. 
Εκεί µόλις είχε παραδώσει στον ύπνο την ταραγµένη (του) ψυχή, όταν εµφανίστηκε 
ξαφνικά σε αυτόν ένα φρικτό θέαµα. Νόµισε ότι ερχόταν προς το µέρος του ένας 
άνθρωπος µε πελώριο µέγεθος και βρώµικο πρόσωπο, όµοιος µε εικόνα νεκρού. 
Μόλις τον κοίταξε ο Κάσσιος, τον έπιασε τρόµος και θέλησε να πληροφορηθεί το 
όνοµά του. Εκείνος απάντησε ότι ήταν ο Πλούτωνας. Τότε τρόµος συντάραξε τον 
Κάσσιο και τον σήκωσε από τον ύπνο. 
 
Β1. α. 

 ΚΛΙΣΗ ΓΕΝΟΣ ΑΙΤΙΑΤΙΚΗ 
ΠΛΗΘΥΝΤΙΚΟΥ 

imperium Β΄ ουδέτερο imperia 
pater Γ΄ αρσενικό patres 
cultro Β΄ αρσενικό cultros 
vulnere Γ΄ ουδέτερο vulnera 
animum Β΄ αρσενικό animos 
facie Ε΄ θηλυκό facies 

 
 

β. eam maestam: eius maesti, eo maesto 
dolore magno: doloris magni, dolorum magnorum 
species horrenda: speciei horrendae, species horrendae 
ingentis magnitudinis: ingentem magnitudinem, ingenti 

magnitudine 
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γ.  

 ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΕΙ∆ΟΥΣ 
ΑΝΤΩΝΥΜΙΑΣ 

Ι∆ΙΑ ΠΤΩΣΗ 
 ΣΤΟ Ι∆ΙΟ ΓΕΝΟΣ ΣΤΟΝ 

ΑΛΛΟ ΑΡΙΘΜΟ 
illis δεικτική illi 
ipsam δεικτική ως οριστική ipsas 
eius δεικτική ως επαναληπτική eorum 

 
δ. ego 

mei 
mihi 
me  
-  
(a) me 
 
tu 
tui 
tibi 
te 
-  
(a) te 

 
2. α. perdit: perdetis 

inveniunt: invenerunt (-re) 
interficit: interficeris (-re), interficieris (-re) 
extrahit: extraxerat 
parat: parati sumus 
dederat: dabant 
aspexit: aspicitur 
audire: audiverint 

 
β. aperit: apertum, aperuisse  

cupivit: cupientium 
 

γ. concepit: concipere (ενεστώτα), concepturum esse (µέλλοντα), 
concepisse (παρακειµένου) 
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3. α. regum: είναι ετερόπτωτος ονοµατικός προσδιορισµός, γενική 
διαιρετική στα septimus και ultimus 

pudicitiam: είναι αντικείµενο στο ρήµα laedit 
maestam: είναι κατηγορούµενο στο αντικείµενο του ρήµατος eam 
cultro: είναι επιρρηµατικός προσδιορισµός, αφαιρετική του 

οργάνου στο ρήµα interficit 
punire: είναι τελικό απαρέµφατο, αντικείµενο στο ρήµα parat 
repente: είναι επίρρηµα του τρόπου στο ρήµα apparuit 
eius: είναι ετερόπτωτος ονοµατικός προσδιορισµός, γενική 

κτητική στο nomen 
se: είναι υποκείµενο στο esse (ταυτοπροσωπία, λατινισµός 

του ειδικού απαρεµφάτου) 
Orcum: είναι κατηγορούµενο στο υποκείµενο του απαρεµφάτου 

se 
e somno: είναι εµπρόθετος επιρρηµατικός προσδιορισµός που 

δηλώνει έξοδο από κατάσταση στο ρήµα excitavit 
 

β. septimus: οµοιόπτωτος ονοµατικός προσδιορισµός, 
παράθεση στο Tarquinius Superbus (λειτουργεί 
ουσιαστικοποιηµένα, κατά παράλειψη του όρου 
rex, ο οποίος εύκολα δύναται να εννοηθεί από 
τη γενική διαιρετική regum) 

ultimus: οµοιόπτωτος ονοµατικός προσδιορισµός, 
παράθεση στο Tarquinius Superbus (λειτουργεί 
ουσιαστικοποιηµένα, κατά παράλειψη του όρου 
rex, ο οποίος εύκολα δύναται να εννοηθεί από 
τη γενική διαιρετική regum) 

hoc: οµοιόπτωτος ονοµατικός επιθετικός 
προσδιορισµός στο modo  

Sextus Tarquinius: οµοιόπτωτος ονοµατικός προσδιορισµός, 
επεξήγηση στο filius 

uxoris: οµοιόπτωτος ονοµατικός προσδιορισµός, 
παράθεση στο Lucretiae 

 
γ. inter nos laedebamus 

inter vos laedebatis 
inter se laedebant 

 
δ. Είναι δευτερεύουσα επιρρηµατική χρονική πρόταση, λειτουργεί ως 

επιρρηµατικός προσδιορισµός του χρόνου στο ρήµα dederat, 
εισάγεται µε τον αντίστροφο cum (cum inversum), δηλώνει το 
αιφνίδιο γεγονός (υπάρχει το επίρρηµα repente), εκφέρεται µε 
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οριστική παρακειµένου (ενώ στην κύρια πρόταση υπάρχει το 
επίρρηµα vix και οριστική υπερσυντελίκου).  

 
ε. Vergilius scribit terrorem Cassium concussisse.  

 
στ. Ea maesta a marito et a patre et ab Iunio Bruto invenitur.  

Qui simul aspectus est a Cassio.  
 

ζ. Cultro me ipsam interficio (α΄ πρόσωπο). 
 Cultro te ipsam interficis (β΄ πρόσωπο). 
 

 
 
 
 


